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2. Zarzut drugi dotyczy naruszenia art. 2.4.13 PRAG 2013, jego blednej interpretacji i zastosowania oraz naduzycia
wiadzy przy wykonywaniu dyskrecjonalnego uprawnienia przyznanego Komisji Europejskiej i jej przedstawicielom oraz
oddelegowanym stuzbom przy wykonywaniu funkcji instytucji zamawiajacej (Contracting Authority);

3. Zarzut trzeci dotyczy naruszenia zasad jawnosci przewidzianych w art. 15 TFUE i w art. 298 TFUE, a takze w art. 102
ust. 1 (zasad dotyczgcych zamoéwieri publicznych) i w art. 112 ust. 1 (zasad réwnego traktowania i jawno$ci)
rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 9662012, ich blednej interpretacji i zastosowania oraz naduzycia wladzy przy
wykonywaniu dyskrecjonalnego uprawnienia przyznanego Komisji Europejskiej i jej przedstawicielom oraz
oddelegowanym stuzbom przy wykonywaniu funkcji instytucji zamawiajacej (Contracting Authority);

4. Zarzut czwarty dotyczy naruszenia kluczowych zasad przewidzianych w dyrektywie 2004/18/WE i innych
szczegdtowych odniesien zawartych w tej dyrektywie, dotyczgcych zarzadzania zaméwieniami publicznymi na ushugi
i ich udzielania, ich blednej interpretacji i zastosowania oraz naduzycia wladzy przy wykonywaniu dyskrecjonalnego
uprawnienia przyznanego Komisji Europejskiej i jej przedstawicielom oraz oddelegowanym stuzbom przy
wykonywaniu funkcji instytucji zamawiajacej (Contracting Authority).

Skarga wniesiona w dniu 19 lutego 2014 r. - Wlochy przeciwko Komisji
(Sprawa T-122/14)
(2014/C 102/63)
Jezyk postgpowania: whoski

Strony

Strona skarzgca: Republika Wloska (przedstawiciele: S. Fiorentino, avvocato dello Stato, i G. Palmieri, pelnomocnik)

Strona pozwana: Komisja Europejska

Zadania
Strona skarzaca wnosi do Sadu o:
— stwierdzenie niewaznosci zaskarzonej decyzji;

— obcigzenie Komisji kosztami postgpowania.

Zarzuty i gléwne argumenty

Niniejsza skarga jest skierowana przeciwko decyzji Komisji Europejskiej nr C(2013) 8681 wersja ostateczna z dnia
9 grudnia 2013 r., w ktérej, w wykonaniu wyroku wydanego przez Trybunat w dniu 17 listopada 2011 r. w sprawie C-496/
09, Komisja nakazala Republice Wioskiej zaptate sumy 6 252 000 EUR tytulem okresowej karty pieni¢znej.

Zaskarzona decyzja odnosi sie do drugiego pétrocza opéznienia, czyli okresu od dnia 17 maja do dnia 17 listopada 2012 r.
Na poparcie skargi rzad wloski podnosi nast¢pujace zarzuty:

1. Zarzut pierwszy dotyczacy naruszenia art. 260 ust. 1 i ust. 3 akapit drugi TFUE, jak réwniez naruszenia wyroku
podlegajacego wykonaniu w odniesieniu do wierzytelnosci przystugujacych wobec przedsigbiorstw, ktérym
umozliwiono zawarcie ukladu w ramach postgpowania upadlosciowego (,concordato preventivo”) lub ktére poddano
zarzagdowi przymusowemu (,amministrazione concordata”).

W powyzszym wzgledzie podnosi si¢, ze w decyzji nie odliczono od pomocy podlegajacej zwrotowi w momencie
uplywu poélrocznego okresu odniesienia wierzytelnosci przystugujacych wobec niewyplacalnych lub objetych
postepowaniem upadlosciowym przedsigbiorstw bedacych diuznikami, ktére to wierzytelnosci zostaly zgloszone
w ramach odpowiednich postepowan, mimo ze zdaniem rzadu wloskiego chodzi tu o wierzytelnosci, w celu odzyskania
ktorych panstwo czlonkowskie dotozylo wszelkiej koniecznej starannosci, w zwigzku z czym powinny one zostaé
wylaczone z kwoty pomocy, ktéra podlega zwrotowi zgodnie z wyrokiem podlegajacym wykonaniu.

2. Zarzut drugi dotyczacy naruszenia art. 14 rozporzadzenia Rady (WE) nr 659/1999 z dnia 22 marca 1999 r.
ustanawiajacego szczegblowe zasady stosowania art. 93 traktatu WE (Dz.U. L 83, s. 1) oraz nieprawidlowego
zastosowania art. 11 rozporzadzenia Komisji (WE) nr 794/2004 z dnia 21 kwietnia 2004 r. w sprawie wykonania
rozporzadzenia Rady (WE) nr 659/1999 ustanawiajacego szczegélowe zasady stosowania art. 93 traktatu WE (Dz.
U. L 140, s. 1).
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W powyzszym wzgledzie podnosi sig, ze w decyzji nalozono na wladze wloskie obowigzek zastosowania do kwot
naleznych od przedsi¢biorstw tytulem zwrotu pomocy panstwa odsetek o zlozonej stopie procentowej, jak
przewidziano w art. 11 rozporzadzenia nr°794/2004. Rzad wloski kwestionuje to, twierdzac, ze — takze w $wietle
orzecznictwa Trybunalu Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej (a w szczegdlnosci wyroku z dnia 11 grudnia 2008 r.
w sprawie C-295/07 Komisja przeciwko Département du Loiret i Scott SA) — tego systemu obliczania odsetek nie
mozna stosowal do decyzji w sprawie odzyskania pomocy, ktore zostaly wydane przed wejsciem w zycie
rozporzadzenia nr 794/2004 ani tym bardziej do decyzji, ktére zostaly wydane przed opublikowaniem komunikatu
Komisji dotyczacego stdp procentowych majacych zastosowanie w przypadku odzyskania bezprawnie przyznanej
pomocy panstwa (Dz.U. C 110 z dnia 8 maja 2003 r., s. 21).



